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Uvodnik

/astoe

Zasto?

Zato 5to je Dusko Radovi¢ znameniti Nidlija.
Zato Sto je na slovo na slovo znamenita serija.
Zato Sto je Velja znameniti novinar.

Zato Sto postoje studenti-roditelji.

Zato Sto sa bebom (ni)je lak3e kroz studije.
Zato $to se Zeljko igra s recima.

Zato Sto su mange vredne upoznavanja.

Zato Sto pored ostrva postoje i zemlje majmuna.
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PiSe: Velja Petkovi¢

Dusan Radovic - pisac iz rtv studija

Na slovo, na slovo D R

Kad god se neko zacudi zasto Dusana Radovica izucavamo kao stvaraoca za medjje - novine, radio i televizijy,
kad je on ozbiljan kryjizevnik, potegnern najjaci stih koji imam, citat priredivaca Radovicevih sabranih spisa ,,Bas
svasta” Miroslava Maksimovica:,,On je prvi nas medijski autorprvi znacajan srpski pisac koji je, kao pisac, ozbilj-
no shvatio moderne medije | profesionalno im pristupio”.

Jo ne umanyyje ryegov znacaj utemeljivaca moderne srpske knjizevnosti za decu, jer je vec prvom knjigom
pesama, Postovana deco” (1954) nacinio prevrat u pisanju za najmlade citaoce I njihovom vvazavanju umesto
dodvoravanju koje je i danas prisutno I time ovu vrstu literature svrstava u nizu kategorju ,,stihovanja” sa
banalnim rimama.
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Prva knjizevna dela Dusana Radovica pojavila su se u vreme
modernistitkog preokreta i raskida sa socrealizmom koji su
izvrsili Miodrag Pavlovi¢, znamenitom knjigom ,87 pesama”
(1952) i Vasko Popa zbirkom pesama,Kora” (1953). Kriticari
Cesto navode da se Radovi¢ oglasio ve¢ naredne godine
knjigom ,PoStovana deco”, zaboravljaju¢i da je on,debit-
ovao” u elektronskom mediju, radio-igrom ,Kapetan DZon
Piplfoks” (1953). Taj previd se moZe razumeti opstim tren-
dom da se tekstovi pisani za medije dugo nisu smatrali
umetnicki vrednim, iako su mnoga znacajna knjizevna dela
nastala po narudzbi decje i omladinske redakcije Radio-tele-
vizije Beograd. Medu prvim takvim tekstovima bila je
Radoviceva radio-igra o penzionisanom gusaru Piplfoksu.
Mladi pisac bio je medu partizanima koji su 20. oktobra 1944.
godine oslobodili Beograd, zajedno sa sovjetskom Crvenom
armijom. Po zavrSetku rata podneo je zahtev za demobilizaci-
ju da bi studirao knjizevnost na Filozofskom fakultetu. Razo-
caranje je usledilo ve¢ na prvom semestru, program nastave
bio je sasvim drugaciji od oCekivanog, tako da je umesto
studiranja odabrao posao blagajnika studentske menze.
Ispostavilo se da ga je to potpuno udaljilo od fakulteta, jer je
stalno brinuo da nesto ne pogresi oko prikupljanja novca za
bonove, $to mu je oduzimalo mnogo vremena. Povratak pisa-
nju bio je uteha za dvostruki neuspeh — nesnalazenje i na
studijama i na poslu blagajnika. Sto su neuspesi bivali vedi, to
je mladi Radovic vise pisao ali bez prilike da nesto objavi.
Tako je pocetkom 1947. godine poslao jednu pesmu novo-
pokrenutom listu,,Poletarac” pod pseudonimom Rajka Toki i
imao srece da se ona dopadne i urednici Jeleni Bilbiji ali i
Branku Copicu i Arsenu Dikliu koji su se spremali da potraze
mladu pesnikinju na adresi naznacenoj na koverti. Mladi
Radovic je vec u februaru dobio posao u redakciji, da bi u
jesen postao glavni i odgovorni urednik ,Pionirskih novina”.
Usledili su gotovo pravilni sedmogodisnji ciklusi rada u ele-
ktronskim medijima: od 1952. radio je kao urednik u redakciji
programa za decu Radio Beograda, a to isto od 1960. na
Televiziji Beograd, gde se zadrzao do 1967. godine. Sezdese-
tih godina nastala je TV serija za decu,,Na slovo, na slovo”
(1963-1965), jedna vrsta ,elektronskog bukvara” za naj-
mlade gledaoce u reZiji Vere Belogrli¢. Snimljene su 34
epizode koje naZalost nisu sacuvane, ve¢ su presnimljene.
Bile su realizovane u crno-beloj tehnici, a ,rimejk” 1975. u
boji, ali je snimljeno samo 13 epizoda, na osnovu scenarija
koji su bili kolaZi najuspelijih delova prvobitnog serijala.

U meduvremenu, ,Slova” su se pojavila i na sceni: pisac je
intervenisao na tekstu scenarija i prilagodio ga dramskoj
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formi, zajedno sa rediteljkom TV serijala Verom Belogrlic.
Predstava ,Na slovo, na slovo” premijerno je igrana u Malom
pozoristu u Beogradu 1969. godine, a ve¢ naredne i neka
vrsta nastavka:,,Ponovo na slovo na slovo” (1970). Predstava
je nagradena na Susretu lutkarskih pozorista Srbije, na Zma-
jevim degjim igrama, a dobila je i vanrednu nagradu Steri-
jinog pozorja. Beogradsko ,Malo pozoriste” je posle pisceve
smrti dobilo ime ,Dusko Radovic”.

TV serija je takode dobila nagradu 1965. godine, u to vreme
jednu od najznacajnih u oblasti knjizevnosti za decu —
,Mlado pokoljenje”. NJen nastanak nije bio lak, ali je vazno
pomenuti da je snimana nekoliko godina pre Cuvene ame-
ricke TV serije za decu,,Ulica Sezam” (1969) koja se Radovicu
izuzetno dopala, $to se vidi i iz zapisa upucenog rukovodstvu
RTV Beograd: ,Moram odmah reci da jo$ nisam video nista
lepSe, preciznije i efektnije. A imao sam prilike da se
upoznam sa mnogo razlicitih knjiga, udzbenika, TV programa
i filmova, Cija je namera bila ‘ista: da netemu nauce
predskolsko i najmlade Skolsko dete. Prvi visoki kvalitet ovog
programa jeste POZNAVANJE DETETA. Autori ovih bogatih
vizuelnih i auditivnih prizora nepogresivo znaju kako dete
misli, $ta oseca i kako saznaje. Sa velikim razumevanjem za
mogucnosti dece tog uzrasta, jedine i neprikosnovene, oni su
sve napravili tako — da bude jasno, primamljivo i provokativ-
no, da se sa razumevanjem i radoS¢u slusa i gleda. Da se deca
igraju i zabavljaju i da uce ne "uceci’ A to je za mene pravi
psiholo3ki, pedagoski i kreativni podvig”.

lako nisu imali velikog umetnika lutkarstva DZima Hensona,
podvig sa,Slovima” napravili su i nasi stvaraoci predvodeni
scenaristom Radovicem i rediteljkom Verom Belogrli¢, uz
kompozitora Miodraga llica Belog i brojne glumce i lutkare.
Glavni zadatak svih bio je da emisije ne budu deci dosadne,
prisetio se pisac u autobiografskim zapisima: ,Secam se: prvo
smo utvrdili pravila igre; trazicemo najrazlicitije povode da
deci pokazemo slova; osnovna igracka i glavni elemenat
scenografije bice kocke; iz njih ¢emo vaditi i u njih stavljati
sve druge igracke, mrtve i Zive; igru e voditi Mica Tati¢; jedan
od stalnih junaka bice Ostoja, on e govoriti samo reCi koje
pocinju glasom i slovom ‘0’.."

Nevolja je Sto pocetna ideja, ma koliko bila genijalna, nije
dovoljna. Rediteljka je insistirala da u seriji za decu glavni
junak mora da bude dete. A neki,glumci” su to postali
spontano, poput patka koji je trebalo da se pojavi u prvoj
epizodi i izade iz kutije sa slovom ,P“. Nije imao strpljenja, ve¢
na probi se ,probio” napolje i proSetavii po sceni usao u
kadar. Svima se dopao i tako je postao lik koji se pojavljuje u
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PESME I1Z TV SERIJE

Na. SIoVO,Nna. SIoVO

celoj TV seriji, a dobio je ime Gavrilo.

Saradnik na scenariju Dusana Radovica u prvom TV serijalu
zapocetom 1963. godine bio je dramski pisac Aleksandar
Popovic. Po njegovom povratku s Golog otoka Radovic ga je
pozvao da pise radio-drame za decu, posto je kao urednik
detjeg programa Radio Beograda imao ta ovlascenja.
Saradnja se nastavila u radu na televiziji, jer je program za
decu bio jedina oaza u kojoj su mogli da rade i ideoloski
nepodobni knjizevnici.

Kada u tekstu,Secanja na ‘Slova™ autor pise da se krenulo od
ideje za igru kockama obelezenim od A do 5, on zatim navodi
glumce koje su angazovali za TV seriju: to su Vlastimir Duza
Stojiljkovi¢, Lola Novakovi¢, Pavle Paja Mini¢, LJubisa Baja
Baci¢, Milutin Mica Tati¢, Predrag Pepi Lakovic i njegov brat
blizanac Dragan Lakovi¢, Milutin Butkovi¢ u ulozi Ostoje,
Dejan Dubaji¢, Milivoje Mica Tomi¢ i Milan Srdo¢. Oni su
tumadili stalne likove, vecina pod svojim pravim nadimcima,
osim onih gde je scenario zahtevao drugacije, poput Ostoje —
Milutina Butkovica, karakteristicnog po tome $to izgovara
samo reci koje pocinju na slovo,0”. U seriji je bilo i mnogo
gostujucih glumaca, u jednoj ili dve epizode igrali su Miodrag
Petrovi¢ Ckalja, Slavko Simi¢, Dara Calenic, Jovanka Bjegoje-
vi¢, Stjepan DZimi Stani¢, Vlasta Velisavljevi¢, Rade Markovic,
Viktor Starci¢, a BoZidar Pavicevi¢ Longa gostovao je u pet
epizoda. Povremeno su se pojavljivali i Miroslav Bijelic,
Tatjana Lukjanova, Dobrila Mati¢, Branka Miti¢ i Milan Panic.
Ceo serijal rezirala je Vera Belogrli¢, a iako su scenaristi radili
zajedno, potpisivan je onaj €iju su glavnu ideju razradivali u
emisiji: u prvih 15 Aleksandar Popovi¢ 6 puta, a Dusan
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Radovi¢ 9, da bi kasnije Radovi¢ preuzeo glavninu posla.
Scenografiju je radila Gordana Popovic.

Za obnovljenu seriju snimanu u boji 1975. godine angazovani
su uglavnom isti glumci, osim kada je ,visa sila“ to sprecila kao
u slucaju Dejana Dubajica koji je preminuo 1969. godine. Trece
snimanje 2010. godine zahtevalo je potpuno novu televizijsku
ekipu: rezirao je Darijan Mihajlovi¢, a originalni scenario
adaptirao je Vladimir Andri¢. Glavne uloge dobili su Zorana
Milosakovi¢ Tasi¢ (Acim), Svetislav Gonci¢ (Mica), Zoran
(vijanovic (Ostoja), Nikola Kojo (Paja), Marinko MadzZgalj (Stari
Morski Vuk), Srdan Timarov (Veliki Laf), Irena Micijevi¢ Rodi¢
(Lola), Ivana Popovic (Lo3ka), Lena Bogdanovic (Pajac), Borka
Tomovic (Kesa Desa) i Mladen Andrejevic.

Spica televizijske serije za decu Na slovo, na slovo postala je
himna detinjstva mnogih generacija. Sasvim jednostavna jer
varira slova i glasove azbuke i reci koje njima pocinju, ali isto-
vremeno razigrana na dedji nacin asociranja postojecih i
nepostojecih reci. Time neosetno izranjaju,,zaumni” glasovi, u
duhu dedjih razbrajalica koje su pisali pripadnici ruskog
formalizma, i neobicni, dadaisticki slogovi bez znacenja ali koji
se rimuju sa recima Cije je znaenje deci poznato. Nije stoga
neobicno $to je knjizevnik Matija Beckovi¢ izjavio, u tele-
vizijskoj emisiji RTS-a ,Kvadratura kruga”: ,Dusan Radovic je
ostvario sve ono Sto su nadrealisti Zeleli!”
Arim/Barim/Varim/Guska/

Dulici/Dulici/Ekili¢/Zaba/

Zijem/ljem/Jem/Koska

Luluska/LJuljuska/Miga/Niga/Osam

A u zavr3nici, posle povratka smislu brojem 8, pesnik se vraca
zagonetanju na degji nacin:

Pogodi ko sam

Ono pa ovo

Staro za novo

Igrajmo se
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Na slovo, na slovo!

U prvoj emisiji, odmah posle Spice, sledi predstavljanje likova
i principa na kojem se zasniva ucenje slova kroz igru
kockama. Posto je ve¢ dogovoreno da igru sa slovima vodi
glumac Mica Tati¢, ,dete” je dobilo ime Acim, na prvo slovo
azbuke i abecede, a zgodno za redanje kocaka sa slovima i
Citanje sleva nadesno i obrnuto. Krpenog lutka smislili su i
napravili Radovic¢ i lutkarka Gordana Popovi¢, zasluzna i za
kompletnu scenografiju, ukljucujuci i izgled kocaka. Ne
znamo kako su one izgledale u prvom serijalu,,Slova” ali u
drugom su velike, jarkih boja, sa graficki upecatljivo ispisan-
im latini¢nim slovima, $to govori o nameri RTV Beograd da se
serija prikazuje na celom jugoslovenskom prostoru, ali
posredno i o potiskivanju Cirilice kao primarnog pisma na
podrugju Srbije.

Na samom pocetku emisije, na vrhu stepenica stoji glumac
kojeg kamera zumira i prikazuje u krupnom planu:

Deco, dobro vece... Ja sam Mica Tati¢. DoSao sam da se igram
sa vama i doneo sam sve svoje igracke. (Pokazuje) Cesali...
makazice... gumu za brisanje, loptu za ping-pong... (Cuje se
cvrkut) baterijsku lampu... (cvrkut) jedan casovnik (cvrkut)
Da, i onaje tu... (Skida cilindar. Ispod njega ptica).

Iznenadna pojava neocekivanih bica i stvari je poput
njihovog stvaranja. Posto je glumac privukao paznju mladih
gledalaca, on ih uvodi u igru, ponavljajuci da je to razlog
njegovog dolaska:

Klanjam se, dobro vece. Do3ao sam da se igram sa vama.
Igracemo jednu lepu i veselu igru koja se zove ‘NA SLOVO, NA
SLOVO’ Umete li vi da se igrate Na slovo, na slovo? Na primer:
ja kazem — na slovo... na slovo 'T"! (Pride kocki sa slovom 'T).
| vi pogadajte — $ta bi to moglo biti na slovo ‘T’

Postepeno, uz pomoc glasa iz pozadine (off), redaju se
netacni odgovori — truba, telefon, trotinet, tanjir - dok se ne
stigne do tacnog: ,To je mali top koji puca samo kad se kaZe
‘bum’l” Pogredni odgovori su Cesto komicni, jer su kocke
premalene da bi u njih stali krupni predmeti koji se nabrajaju
u pokusaju da se stigne do reenja.

Putem nadmudrivanja s velikim Micom sledi zanimljivo
upoznavanje i otkrice da su njih dvojica imenjaci u suprot-
nom smeru, Mica i Acim. U tome im pomaze pronalaZenje
krede, koju veliki Mica vadi iz jedne kutije:

MICA: Jeste. Kreda. Evo ti, da vidim Sta hoces.

MALI: Nista necu. Napisacu ti svoje ime. Da vidis kakav sam ja
Mica.
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(Mali pise po tabli polako: Acim).

MICA: A... €..i... m... Tu pise Acim. Acime, pa ti nisi Mica — ti
si A¢im.

MALI: Nisam ja A¢im. Citaj sa svoje strane.

MICA: Ja ¢itam onako kako se ¢ita.

MALI: A ja sam pisao tako da ti pocnes sa svoje strane. Citaj
ponovo.

MICA: M...i... €... a... Kad se tako Cita, stvarno ispada Mica, ali
je lepse da se zove$ Acim.

Ova igra slovima, Citanje sleva nadesno i obrnuto, ma koliko
delovala jednostavno za starije gledaoce, otkrivalacka je i od
velikog znacaja za predskolsku decu. Ona ne samo da ih
upoznaje sa azbukom, slovima i glasovima koji odgovaraju
napisanom, ve¢ im pokazuje i pravilo koje treba po3tovati u
pisanju i Citanju.

Postujuci sopstveno pravilo da svaka prica ili pesma mora biti
skratka, neobi¢na i smesna“, Radovi¢ ga primenjuje i u
kreiranju TV serije ,Na slovo, na slovo”. Posto zavrsi brojanje,
Mica ne polazi da trazi Acima, vec izgovara: ,Neka se on krije,
ami cemo nastaviti svoju igru”. Kome se Mica obracaidalise
uopste nekome obraca ili govori sam sa sobom, da bi se
ohrabrio u nameri da nesto uradi? Citalac ima utisak da se
obraca njemu, saucesniku u pustolovini, dok gledalac to
dozivljava kao otkrice da lik iz TV serije zna da je posmatran i
zato obaveStava posmatraca o svojim namerama. Potpuno
iste re¢i drugacije deluju na primaoce poruke u razlicitim
medijima, Stampanom tekstu u knjizi i reenici izgovorenoj
na televiziji.

Sledi susret sa Ostojom koga je maestralno tumacio Milutin
Butkovic. Poput Diogena koji je Ziveo u buretu, Ostoja Zivi u
kocki oznacenoj slovom 0" i govori samo reci koje na to slovo
pocinju:

MICA: Ko si ti i otkud u kocki, sme3na glavo?

0STOJA: Ostoja, na slovo "0’ Ostoja.

MICA: Sta radis unutra, sme3na glavo?

0STOJA: Otresam orahe, obuvam opanke, okrecem oklagije,
ostavljam odskrinute ormane.

MICA: Okani se Ostoja, tako ti tog slova ‘0’

0STOJA: Odmah.

Epizode TV serije koncipirane su tako da ne predstavljaju
samo ucenje kroz igru, ve imaju i znacajnu vaspitnu ulogu.
Neosetno, od jedne do druge kocke, na primerima zagone-
tanja i odgonetanja, deca uvidaju da nije strasno pogresiti,
naprotiv, treba biti smeo u razmisljanju i odvazan da se
izgovori to $to se pomislilo. Ovo je od izuzetne vaznosti za
stidljivu decu koja Cesto ostaju po strani i bivaju pogre$no
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procenjena od ucitelja kao manje sposobna.

Songovi unose duh pozorista u emisiju,,Na slovo, na slovo”,
scene su povezane i nema zatamnjenja niti promene kulisa:
Mica se krece kroz studio, a kamera ga prati. Ponekad on
odlucuje i izgovara $ta namerava da uradi, a poneki put mu
nesto privuce paznju i on krece za tim prizorom ili glasom.
Postujuci Radovicevo pravilo da svaka prica ili pesma mora
biti ,kratka, neobicna i smesna“, koje on primenjuje i u
kreiranju TV serije ,Na slovo, na slovo”, ovde ¢emo zastati i
otpevati vam uspavanku, koju je deci pevao glumac Mica
Tatic:

Spavaj, A¢ime, lepo sanjaj

nek lopta spava

i Ostojina glava...

Nek utrnu svece,

nek spava cvece

i ptice i sijalice...

Nek spavaju kocke

i slova neka spavaju...

Neka se svi ucute

i neka se svi uspavaju...

Laku no¢! Laku no¢! Laku noc!

Zatamnjenje.
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PiSe: Vladan Stojiljkovi¢
Foto: Dejan Kostic

Putevima Rimskih imperatora

Galerijeva Fclix Romuliana

Zivot jednog rimskog cara rodenag u okolini tadasnje Serdike, danasnje bugarske prestonice Sofije, vredan je
istorijskag romana ili filma. Caj Calerije \Valerjje Maksimijan bio je izuzetan vojnik | kao oficir mocne rimske vojske
uspeo je da se nade u drustvu ngjpoznatijih careva Imperije | postane saviadar. Ucestvovao je u turbulentnim
vojnim | politickim dogadajima toga doba | odigrao vaznu ulogu u periodu snaznog prodora hriscanstva. Na
domaku danasnjeg Zajecara, u Gamzigradu podigao je zaduzbinu svojoj majci Romuli a sebi grobnicu, nazvavsi

Je Felix Romuliana, koja je | danas velika enigma za arheologe i istoricare.

Galerije je roden oko 250. godine u porodici koja je bila llirskog
porekla. Njegovi roditelji su bili seljaci koji su se bavili
stocarstvom na svom imanju u blizini Serdike, tada jedne od
metropola provincije Dacia Ripensis - Priobalne Dakija. Ime
oca nije zabelezeno ali je zato ime majke Romula ostalo dobro
upamceno.

Prvobitno Galerijevo ime bilo je Maksim. Zbog zanimanja
svoga oca i detinjstva provedenog u Cuvanju stoke dobio je
nadimak Armentarius - govedar, ali ¢e secanje na njega uskoro
izbledeti jer se mladi¢ brzo pretvorio u izuzetnog vojnika.
Voden ratnickim porivom koji je u genu ovog naroda, Galerije

| PreiNG

je svoju vojnu karijeru zapoceo kao vojnik u redovima trupa
cara Aurelijana a zatim je bio jedan od istaknutih oficira u
sluzbi imperatora Proba. Munjevita vojnicka karijera brzo ga
je dovela u krug rimskog plemstva i on 293. godine napusta
svoju prvu suprugu, sa kojom je, inace, imao kéer Maksimil,
koja kasnije postaje Zena Maksencijeva, i Zeni Dioklecijanovu
kéer Valeriju.

Moze se reci i da su Dioklecijanove reforme iz 293. godine, koje
su dovele do ustanovljenja tetrarhije kao vida vladavine, bile
jedan od cinilaca koji je uticao da Galerije dode na mesto
vladara. Naime, reforme Dioklecijana imale su tri osnovna ci-
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lja: da vladara uzdigne na stepen boZanstva, da reformise
centralnu vlast i da poveca obim vojske. Reformom je ucinjeno
da se carska vlast deli na Cetiri vladara - dva cara sa titulom
Augustus i dvojice koji su imali titulu Caesar. Svako od njih bio
je vladar u jednom delu drzave. Imao je svoju vojsku, svoju
prestonicu, blagajnu i izvrSnu vlast. Dioklecijan je Zeleo da
ovom sistemu obezbedi dugovecnost pa je dinasticku filijaciju
izjednacio sa boZanskom. Sebe je proglasio za Jupitera a svog
savladara za Herkula. Jedino se ¢inom usinovljenja, odnosno
ukljucivanja u Jupiterovu porodicu sticalo pravo na rimski
presto pa je time i jasan cin Galerijevog uzimanja Diokleci-
janove kéeri za zenu.

Svaki od vladara je uz posebni ceremonijal, slobodno se moze
reci ritual, pristupao bozanskoj porodici. Na dvoru su formirani
odredi koji su se brinuli o bezbednosti cara - palatini, scholae i
candidati, koji su bili pandan ranijoj pretorijanskoj gardi,
obuceni u rasko3ne uniforme i oklope posebnih oznaka. Ispred
carskih odaja uvek se nalazila grupa komornika ili tajnih
savetnika silentarius. Kako bi sve dobilo zvanican i formalan
ton o ceremonijama na dvoru i samom pristupanju caru
brinula je cela svita ¢inovnika za audijencije - invitores admis-
sionales sa vrhovnim komornikom, magister officiorum na
Celu. Tako i sam dvor postaje neka vrsta svetog mesta a
kretanje u njemu, ponasanje i pristupanje caru pretvoreni su u
pravi ritual. Ovakav status promenice se tek sa dolaskom
jednog drugog vladara - Konstantina I.

Pored toga, Dioklecijanov sistem reformi imao je jednu vaznu
odredbu koja ce sudbinski odrediti kasniju sudbinu Rimskog
(arstva - kada avgusti proslave dvadesetogodisnjicu svoje
vladavine, vicennalia, oni se dragovoljno odricu prestola i
svoja mesta i titule ustupaju cezarima. Na dan 1. maja 305.
godine prvii poslednji put je postupljeno prema ovoj odredbi:
Dioklecijan i Maksimijan preneli su titulu avgusta na svoje
posinke Galerija i Konstancija Hlora a ovi su opet usinili
iskusne vojskovode, Galerije Maksimina Daju a Konstancije
Hlor Flavija Severa proglasivsi ih cezarima.

U novoj ulozi Galerije i dalje obavlja vojnicke duznosti, kao Sto
je zastita dunavskog limesa od najezde Sarmata 294. godine,
azatim i protiv plemena Karpa i Bastarna 295. i 296. godine. U
to vreme Galerije sa porodicom boravi u panonskoj prestonici
Sirmiumu. Iste godine on ovu provinciju naziva po svojoj Zeni
Valeriji jer je prihvatila njegovog sina Kondinijana kao svojeg
iako ga je rodila jedna Galerijeva ljubavnica. Dioklecijan ga 1.
marta 293. godine uzima za svog savladara sa titulom Cezar.
Prekratnica u karijeri i Zivotu Galerija dolazi nakon njegove
velike pobede nad Persijancima 297-298. godine kada je
porazio velikog neprijatelja Rima, persijskog cara Narseja.

U Antiohiji mu je Dioklecijan priredio nezapamden trijumf i
obasuo ga najvisim pocastima a onda pocinje da se otvara pri-
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¢a 0 njegovom boZanskom poreklu. On je sin boga Marsa i
Olimpijade, Romulov brat a njegova majka Romula je poput
Olimpijade majke Aleksandra | Velikog zacela sa boZanstvom
koje joj se prikazalo u vidu azdaje. Naredna godina je, kako se
¢ini, kljucan period u biografiji ovog rimskog cara. Podudaraju
se njegova pobeda nad Persijancima i petogodiSnjica njegove
vladavine, zatim pocinje izgradnja Galerijevog luka u Solunu,
njegova majka Romula je te godine povezana sa Marsom
dajuci njegovoj licnosti boZansko poreklo, pa se pretpostavlja
da je negde u to vreme poeo da gradi monumentalni
kompleks koji je nazvao po svojoj majci - Romuliana.

Ovaj lokalitet, koji je smeSten u Gamzigradu na petnaestak
kilometara od Zajecara, privlacio je paznju istraZivaca, naucni-
ka i putopisaca jo3 od XIX veka. Prve informacije o ovom
lokalitetu, opise i crteZe predstavio je Feliks Kanic prilikom
obilazaka 1860. i 1864. godine. Nakon njega i posle
oslobodenja od Turaka lokalitet obilaze i piSu o njemu Jovan
Miskovi¢, Stevan Madaj i Milan Milicevi¢. Medutim, vreme koje
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je ucinilo svoje pokazuje tada tek deo monumentalnosti i
velicanstvenosti ovog gradevinskog kompleksa.

Gamzigrad je dugo vremena bio oznacavan na arheoloskim i
istorijskim kartama kao castrum -rimski vojni logor jer je i
arhitektura koja se nazirala ukazivala na to (veliki broj
odbrambenih kula, masivni bedemi...). Osim toga, njegov
geostrateski polozaj u blizini rudonosnih oblasti, nedaleko od
dunavskog limesa i trase vazne saobracajnice Naissus —
Ratiaria ukazivao je na takvu ulogu. Ovakvo ubedenje u
nau¢nim krugovima vladalo je sve do 1953. godine kada
pocinju arheoloski radovi koje inicira Narodni muzej iz
Zajecara u saradnji sa Narodnim muzejem iz Beogradu.
Konzervaciju objekta radi tadasnji Jugoslovenski institute za
zastitu spomenika kulture. Izmedu 1965. i 1969. godine
Jugoslovenski institut za zastitu spomenika vrsi dodatno
snimanje i izutavanje gradevina kada je otkriven deo oko vise

ugaone kule mladeg utvrdenja i deo sale severno od atrijuma.

Zagonetka Gamzigrada reSena je tek 1984. godine kada je u
jugozapadnom delu palate, u prostoriji sa mozaickim podovi-
ma, otkrivena arhivolta izradena od tufo pescara nakojoj je bio
uklesan naziv Felix Romuliana.

Ali vratimo se malo unazad. Naime, Romulianu pominju dva
istorijska izvora ,,Epitomae,, delo nepoznatog autora iz 360.
godine n.e. koje je pripisano Aureliju Viktoru a zatim i kod
Prokopija u delu ,,De Aedeficis,, iz 555. godine. U prvom delu
pojavljuje se podatak da je imperator Galerije roden i sahran-
jen u provinciji Dacia Ripensis u mestu koje je po svojoj majci
nazvao Romuliana.

,Ortus Dacia Ripensi ibique sepultus est;quem locum
Romulianum ex vocabulo Romulae matris appellarat,, - Roden
je u Priobalnoj Dakiji gde je i sahranjen;to mesto nazvao je
Romulianom po imenu majke Romule.”

Kod Prokopija se Romuliana pojavljuje samo u spisku kastela
koje je obnovio Justinijan | u oblasti Akve (Aquae).

U prvobitnim opisima, pre nego je istrazena njegova potpuna
monumentalnost, odnosno kada se potencirala njegova vojna
uloga, Gamzigrad je opisivan kao utvrdeno naselje. Ono je
imalo oblik trapeza povrsine oko 6.5 ha. Izgradeno je na
neravnom terenu sa izrazenim nagibom prema istoku i severu.
Tako je visinska razlika izmedu najviseg dela na jugozapad-
nom kraju i najniZeg na suprotnoj strani po sredini isto¢ne oko
9.8 m. Utvrdenje je podignuto na uScu dva potoka od kojih je
jedan proticao pored samih istocnih zidova dok je od drugog
ostalo samo suvo korito spustajui se sa zapada.

Medutim, kada su bolje istrazeni objekti u unutrasnjosti
utvrdenja, pocelo je da se pomislja na nesto drugaciju ulogu
kompleksa. Zatim su u arheoloskim kampanjama 1989. i
1993. godine na oko 1000 m. istocno od glavne kapije na
uzviSenju koje se zove Magura otkriveni ostaci dva mauzoleja
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i dva konsekrativna spomenika. Nema sumnje da je jedan od
mauzoleja grob Galerija, jer izvori navode da je on ovde
sahranjen 311. godine, dok je drugi posvecen njegovoj majci
Romuli po kojoj je ceo kompleks dobio naziv.

Prostor nam ne dozvoljava da opiSemo sve arhitektonske
vrednosti koje su obeleZje ovog znacajnog i jedinstvenog
kompleksa kao ni mnogobrojne pokretne nalaze pronadene
prilikom godina istraZivanja. Medutim vredi pomenuti neke
bitne karakteristike.

Sama ikonografija u Felix Romuliani je impresivni primer
ukraSavanja i dekoracije perioda tetrarhije.Velicanstveni
podni mozaici figuralnih i floralnih izraza, lavirinti od izuzetno
kvalitetnog kamena, rasko3ne freske i nide sa ukrasima statua
bogova, lukovi i arhivolte samo su deo rasko3i ove palate.
Izrazna ikonografija koja dominira je slika vecito mladog
boZanstva koje se iznova rada, upecatljiv odnos koji je Galerije
imao prema Dionisu, inate veoma postovanom boZanstvu u
ovim krajevima.

Povezanost Galerijeve licnosti sa Heraklom i Dionisom vrlo je
karakteristi¢na na dekoraciji spomenika koji su izgradeni u
njegovoj prestonici Solunu.Vrlo upecatljivo na sceni Zrtvova-
nja na Galerijevom slavoluku i na malom luku koji je ukra-
Savao ulaz u veliki oktagon carske palate u prestonici.
Najstarije utvrdenje Gamzigrada odraz je Galerijeve reSenosti
da uzdigne svoj zaviaj u Priobalnoj Dakiji kako bi iskazao
lojalnost i posvecenost svojoj majci Romuli koja je bila, kako
izvori navode opisujuci je, pasionirani postovalac ,,planinskih
bozanstava,, karakteristicnim za Dacanske i Tracanske narode.
Istovremeno sa okruZivanjem bedemima u unutrasnjosti se
uzdize hram posvecen Kibeli, pre svega zenskom boZzanstvu.
Kakva je definicija Felix Romuliane kao arhitektonske celine?
Nakon pronalaska arhivolte 1984. godine sa natpisom koji je
reSio enigmu naziva kompleksa, do 1990. godine su uglavnom
i delimicno otkriveni svi vazniji delovi imanja. Sve otkrivene
gradevine su pomocu arheoloskih dokaza ili stratigrafije
datovane u kraj Il ili pocetak IV veka. Sve gradevine kao i
starije i mlade utvrdenje su gradeni od istih materijala i istim
tehnikama - opus listatum i opus mixtum.Takode, i arheoloski
nalazi u pogledu arhitektonskih ukrasa, fresaka i mozaika,
skulptura su hronoloski veoma bliski i po slicnom obrascu.
Hronolo3ki redosled se pretpostavio prema polozaju koji
objekti zauzimaju okviru celine kao i njihovih medusobnih
odnosa. Verovatno je da su prvo podignuti objekti u severois-
tocnom delu orijentisani kao starija fortifikacija (u okviru koje
je jedan deo carske palate i mali hram), pa se zatim izgleda
odustalo od prvog projekta i pocelo sa podizanjem mlade
fortifikacije sa velikim hramom i ostalim gradevinama koje
mu pripadaju. Kako je napisao prof. Dragoslav Srejovi¢ -
Osnova Romulijane jasno iskazuje odredenu binarnost: dve
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fortifikacije, sa po dve kapije povezane dekumanusom, dva
hrama oko kojih se formiraju dve arhitektonske celine kao i
podela bedema obuhvacenog prostora na dva dela, na severni
i juzni.

Poseban kuriozitet koji daje specificnost celom kompleksu je
svakako uzvisenje iznad kompleksa pod nazivom Magura
udaljenom oko hiljadu metara od istocne kapije. Jos prilikom
prvih arheoloskih radova zapazeno je da se neki objekti nalaze
i oko samog kompleksa a upecatljivo je bilo i paljenje sveca i
vrsenje obreda od strane mestana okolnih mesta na ovom
uzvisenju u vreme svetkovanja zadusnica.

Magura je zapravo visoki i poduZi greben koji je sastavljen od
laporca, vulkanskih stena i krecnjaka. Na njegovoj najvisoj
tacki odakle se kao na dlanu vidi ceo kompleks Romulijane,
otkriveni su 1990. godine ostaci monumentalnog tetrapilona
(na grckom bukvalno , Cetiri kapije,, na latinskom kvadrifon,
hramovska gradevina sa otvorima na sve Cetiri strane, obicno
gradena na raskr3¢ima). Na delu puta koji se odvajao prema
jugu i postepeno penjao ka vrhu Magure izmedu 1989.i1993.
godine otkrivena su dva ogromna tumula za koja se
pretpostavlja da predstavljaju grobove Galerija i njegove
majke Romule kao i ostaci dva velika mauzoleja. Arheoloskim
istrazivanjem zaravni Magure doslo se do zakljucaka koji
ukazuju da su svi objekti koji su na njoj smesteni izgradeni za
kratko vreme u istom periodu, da su ih projektovale iste
arhitekte a gradili isti majstori istom tehnikom kojom su
radeni i hramovi u Romulijani.

Prema istraZivanjima hronolo3ki redosled izgradnje objekata
na Maguri koja nesumnjivo predstavlja sacra mons - sveto br-
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do, tekao ovako: prvo je na severnoj strani zaravni podignut
mauzolej, zatim je uz njegovu juznu stranu podignut kameni
zid u vidu prstena a nad njim je nasut tumul. Posle nekog
vremena je na juznoj strani izgraden drugi mauzolejOba
mauzoleja su vec tokom V veka opljackana i o3tecena a pojedi-
ni blokovi koji su se ovde nalazili uzidani su u unutrasnjosti
Romulijane. U isto vreme tumuli su probijeni tunelima koji se
spustaju do stena koje su bile njihova podloga.

Prateci vremenski okvir samo dve licnosti mogle su biti
sahranjene u ovim grobnicama na Maguri i ceremonijalom
uvrséeni u bogove - Romula i njen sin imperator Galerije.
Romula se u istorijskim izvorima pominje prilikom progona
hris¢ana 303. godine a za Galerija se zna da je umro u Serdici
311. godine i da je zatim sahranjen u Romulijani. Romula je
verovatno bila sahranjena nekoliko godina ranije, verovatno
oko 306. godine. U svakom slucaju, mauzoleji na Maguri
predstavljaju jedinstvene arheoloske celine koje su i danas
predmet istraZivanja. Pretpostavlja se da je okolina takode
bila sa raznim objektima i spomenicima.

Trebalo bi mnogo vise prostora da bi se izloZila sva arhitekton-
ska i umetnicka dostignuca koja su postojala na Gamzigradu
potev od skulptura, mozaika, zidnih reljefa, funerarni
kompleksi kao i mnoStvo pokretnih nalaza. Svakako da njena
raskos, koja jos nije u potpunosti otkrivena, nije zaostajala za
slicnim kompleksima iz toga vremena.

Felix Romulijana je svoje uniStenje verovatno doZivela
prodorom varvarskih plemena na ove prostore posle bitke kod
Hadrijanopolja u periodu od 379. do 382. godine n.e. ili pak
upadom Huna u Priobalnu Dakiju 409. godine n.e. Naselje koje
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je nastalo neSto kasnije smesSteno u jugoistocnom delu
kompleksa u prvoj polovini V veka, do temelja je unisteno u
Hunskom napadu 441. godine. Taj deo je krajem istog veka ili
pocetkom VI veka dozZiveo svoju obnovu i imao je svoj Zivot u
ranovizantijskom periodu o ¢emu svedoce istraZeni horizonti.
Ovaj obnovljeni deo strada prilikom najezde Avara 585-586.
godine a Gamzigrad je potpuno opusteo za vreme vladavine
vizantijskog cara Iraklija (610-641. godina).

Nakon pusto$enja avarskih plemena u oblasti Timoka i Donjeg
Podunavlja pocinje postepeno useljavenje Slovena u napuste-
na vizantijska naselja i utvrdenja. U srediSnjem deku Gamzi-
grada otkrivena je Cetvorugaona gradevina gradena od
kamena povezanog blatom sa ognjistem od opeka na sredini a
koja je pripadala Slovenima.

Ponovno naseljavenje medu snazne bedeme Gamzigrada
dovele su istorijske okolnosti u X-XI veku povezanih sa
ratovima koje su vodili Vizantijsko i Bugarsko carstvo. Prilicno
oCuvani bedemi Gamzigrada, uprkos tome $to je mesto vise
puta razarano, pruZili su zastitu i postali neka vrste refugijuma
za stanovnistvo Timoka u previranjima i borbama koje su se
vodile izmedu Rusije i Vizantije za prevlast nad Bugarskom
teritorijom. Stabilizacijom vizantijske vlasti na ovim prostori-
ma ovde je formiran pogranicni grad sa odredenom ulogom.

Obnova Zivota u srednjem veku na podru¢ju Gamzigrada
posvedocena je u jednom od najmladih arheoloskih slojeva
koji su istrazivani. Sve su cinjenice na strani da su utvrdene
celine Romulijane po ponovnom naseljavanju u srednjem
veku bile u dobrom stanju a popravljeno je ono $to je bilo
unisteno od strane Avara i ono 5to je unistio zub vremena a to
su uglavnom bila krunista sa strelnicama na bedemima kula.

Ako poredimo Gamzigrad sa drugim utvrdenim antickim
gradovima toga doba dolazimo do toga da je on bio izuzetno
snaZna fortifikacija. Njegovi su bedemi u poredeniju sa oblizn-
jim bugarskim gradovima iz perioda antike, Vizantije i Prvog
Bugarskog carstva bili viestruko jaci a plan zastite mnogo
bolje osmisljen. Naravno on je imao i svoje mane. Nije se
nalazio neposredno uz komunikaciju pa je tako nije ni za-
tvarao a zatim prilikom napada neprijatelj nije morao da ga
osvoji da bi izvrsio u prodor u dubinu zemlje. IskoriScen je
takav kakav jeste, prostran i monumentalan kao skloniste -
refugijum i kao upravno srediste za neko vreme. Uglavnom su
sve stare gradevine i stari plan zadrzani i u srednjem veku,
glavna ulica decumanus, kapije i prolazi. Crkva koja je
podignuta na mestu nekadasnje palate nalazila se oko glavne
ulice na obrazovanom trgu a lokacije starih zgrada su postala
mesta na kojima su podizane kuce i radionice.

U srednjevekovnom Gamzigradu najvaznije mesto zauzimala
je crkva koja je podignuta na mestu kasnoanticke bazilike a
koja je bila ugradena u prestonu dvoranu Galerijeve palate.

Imperativ hriscanstva da na mestima paganskih gradevina
podigne sakralnu gradevinu ovde je sigurno doZiveo svoju
kulminaciju jer je Romulijana sva bila u znaku Dionisa,
Jupitera i drugih starih bogova. Temelji crkve govore da je ona
bila duga Citavih 30 metara i da je bila trobrodna bazilika sa
jednom srediSnjom prostranom apsidom, iznutra polukruzna
a spolja petougaona. Oko ove velike crkve bilo je smesteno
groblje.

Ono Sto je raspoloZivo govori nam da je Gamzigrad konacno
zapusteo nakon ustanka podignutog protiv Carigrada 1072.
godine od strane Slovena sa ovih prostora. Opet, jedna zdela
koja je pronadena na prostoru Gamzigrada kao i tri prstena i
mamuze mogu da usmere na pretpostavku da su bedemi ovog
mesta sluZili u turskim napadima i osvajanjima kao zbeg.
Prica o Gamzigradu nije zavriena. On i dalje stoji na istom
mestu kao svedok epoha kriju¢i joS mnoge tajne Galerija i
Romule, srednjevekovnih previranja i Zivota koji se ovde
odvijao vekovima. Onaj ko danas ovde kroci osetice se delom
ovih epoha bar na kratko vreme i divice se njegovo velican-
stvenosti i monumentalnosti zamisljajuci kako je to izgledalo
kada je ovo mesto u Timockom basenu bilo u svom zenitu.
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Razgovarali: Masa Stojiljkovic i Jovan Zivkovi¢

Studenti-roditel:

Puno odricanja i mnogo jubavi

Marijana, Lola i Pordina su studentkinje, jedna na pocetku studija, druga pri samom kraju i tre¢a na
sredini. Njihovo studiranje malo se razlikuje od studija vecine ostalih studentkinja. Dok njihove
kolege slobodno vreme koriste u neobaveznom druzenju sa drugim studentima, one drustvo
nalaze u svojoj deci. U prethodnom broju mogli ste da procitate kako izgledaju studije iz njihovog
ugla, kakvo iskustvo su imale sa okolinom, profesorima i gradivom i koje su to prepreke na koje su
nailazile. U tekstu koji je pred vama, moci Cete da procitate koliko odricanja zahteva uloga roditelja
i kako se to odrazilo na njihov studentski Zivot, gde im je i u Cemu najvise potrebna podrska, kao i to
Sta bi porucile sadasnjim i buducim koleginicama koje se odluce na korak koji su one napravile.

Drustveni zivot uz bebu mora da trpi

Osim pitanja kako idu ispiti, koje studenti ne mogu
da izbegnu, uvek sledi pitanje ,Da li izlazite?" ili ,Kako
vam teCe studentski Zivot?” Studentske Zurke i
brucosijade su ¢esta stanica svih onih koji odmor od
ucenja, knjiga i fakulteta potraze uz zvuke neke dobre
muzike i ¢asu nekog pic¢a. Medutim, kada postanete
roditelj, uglavnom nodi provodite u uspavljivanju
deteta. Nasa sagovornica Lola uz osmeh porucuje da
posle Zurke sa decom nijedna Zurka u gradu nije
zanimljiva.

,Kada postanete roditelj, na prvom mestu vam je
dobrobit deteta, a drustveni zivot ne mora da trpi
mnogo. Uz podrsku partnera i kompromise svako
druZenje je moguce organizovati’, zakljucuje Lola.
Medutim, koliko je zaista bitno da imate drustveni
Zivot i kada se ostvarite kao roditelj? | dalje ste mladi,
puni Zivota i zelje da se druZite, a i dolazak bebe ne
oznacava kraj drustvenog Zivota i dozivotnu presudu
da morate provoditi vreme kod kuce. Kada postanete
roditelj za vreme studija, a vedi deo vasih kolega stu-
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dira i bezbrizno provodi studentske dane, to moze
biti dodatni pritisak na mlade roditelje.

,Ovo je nesto o ¢emu pricam poslednjih nekoliko
meseci i smatram bitnom temom. Novopeceni
roditelji (Sto smo i sami bili prosle godine) mogu se
osetiti jako usamljeno, jer prijatelji ipak postanu malo
daleki. Kako prolazi vreme, bude to sve malo lakse, ali
i dalje ti nedostaju druZenja, duZi razgovori, neome-
tane price i sve ono $to si imao pre bebe. Medutim,
mogu da kazem da su mi sada najlepsi trenuci sa
drustvom upravo oni u kojima vidim koliko vole moju
¢erku Suncicu, kako se igraju sa njom i kako nase
prijateljstvo prelazi na neki visi nivo’, porucuje Marija-
na.

~NajteZza stvar je odmoriti se normalno. A
najlepsa stvar je sto znas da imas jednog studen-
ta gratis i kako je i on sam vedi, nekad slusa mene
Sta pricam, pa u¢imo zajedno’; Pordina.

~Novopeceni roditelji (Sto smo i sami bili prosle
godine) se mogu osetiti jako usamljeno jer
prijatelji ipak postanu malo daleki’; Marijana.

Neophodna veca podrska studentima-roditeljima

Postati roditelj za vreme studija je jako veliki korak u
Zivotu i ¢injenica je da je mladim studentima-roditeljima
neophodna podrska — i finansijska i sistemska, ali i
podrska okoline, porodice i prijatelja. Kao neko ko se
veoma rano odlucio za samacki zivot, ali i kao mlad
upustio u roditeljstvo, Pordina se rano i osamostalila.
Podrska roditelja joj, napominje, nikada nije izostala i
istice da je uvek mogla racunati na nju, kao i na svog
muZza.

,Ja sam u ¢etvrtom razredu gimnazije odlucila da odem
od kuce i zivim sama, ali je muz, tada momak, rekao da
¢emo Ziveti zajedno. Majka mi puno pomaze sa dete-
tom, pre svega jer ima iskustva, posto imam mladeg
brata i sestru, tako da mi njeni saveti mnogo znace. Muz
kad ne radi uzme da se igra sa malim i ja to iskoristim da
se odmorim ili sredim nesto po kudi’, kazala je Bordina,
dodavsi kroz smeh da je njenom muzu trebalo neko
vreme da se navikne da ¢e postati tata.

Cesto zaboravimo da su studenti u stvari mladi ljudi koje

osim muka oko ispita ¢esto mudi i pitanje sutrasnjeg
posla, stambeno pitanje kao i pitanje osamostaljivanja
pogotovo ako odluce da Zive u nekom drugom gradu.
Nasa sagovornica Lola kaZe da se u prvi mah osecala
uplaseno i da je Zelela da se trudnoca desi bez obzira na
materijalnu situaciju, studentski status, podstanarstvo i
jo$ mnogo izazova koji su njoj i njenom partneru bili na
putu.

Kada govorimo o podrici samih fakulteta studenti-
ma-roditeljima, Lola Cvetkovi¢ smatra da bi mentorski
program sa studentima-roditeljima mogao da bude od
pomocdi. Pod mentorskim programom podrazumeva
pomo¢ pri ucenju i individualni pristup pri podsecanju
na gradivo ukoliko je bilo vece pauze.

Preporuku visokoskolskim ustanovama, koja je upucena
prosle godine, definitivno prati i jednokratna pomoc za
svako prvorodeno dete u porodici koja sada iznosi 300
hiljada dinara. Po re¢ima predsednice udruzenja,Mame
su zakon"Tatjane Macure, drzava bi morala da ucini sve
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$to je u njenoj moci da motivise one koji zele decu - da
ih se ne odri¢u u najreproduktivnijem periodu Zivota, ali
i da ih motivide da ostanu ovde.

,Pored pomenutih mera koje se odnose na fleksibilniji
odnos fakulteta i finansijske podrske, postoje i druge
mere koje bi se mogle uciniti dostupnijim studentskoj
populaciji. Recimo kupovina prve nekretnine. To je u
ovom trenutku nedostupno studentima, ali uz drugacije
rokove moglo bi biti dostupno i njima. Naravno, nakon
sto zavrse studije i zaposle se... Ovakve i slicne mere
svakako bi dovele do toga da se trudnoce rede prekida-
ju ili da se rede napustaju studije’, istakla je Macura.
Ono na sta Tatjana takode skrece paznju jesu smernice
koje je Vlada Srbije dala prosle godine, a koje se ticu
produZetka studiranja. lako je sve ostalo na preporuka-
ma, umesto na propisima, ona njih vidi kao dodatni
podstrek studentima, koji su u meduvremenu postali
roditeli, da studije uspe$no privedu kraju. Pomaka u
odnosu na prethodne periode ima, ali situacija jos uvek
nije idealna.

Podrska budu¢im mamama studentkinjama dolazi od
njihovih starijih kolegenica

lako studiranje i roditeljstvo kada se dese u istom trenut-
ku zahtevaju mnogo odricanja i truda, nase sagovornice
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isticu da je trenutak kada beba dode ustvari najlepsi
period Zivota. Osim podrske sistema, okoline i profesora
kao pojedinaca, podrska stize i od mama studentkinja
koje su vec prosle ovaj turbulentan period Zivota.

Na nase pitanje Sta biste porucili studentkinji koja je
saznala da ¢e dobiti dete Marijana odgovara Cestitkom,
ali i savetom da podeli sve svoje brige i strahove sa
drugima.

,Sve emocije koje osetis su na mestu, a budi slobodna
da pri¢as sa drugima o tome i trazis podrsku i pomod.
Kad se rodi beba, rodi se i mama. A ti ¢e$ biti najbolja
mama tvojoj bebil ", porucuje Marijana.

Zadovoljna mama je ujedno i zadovoljna beba, a
budu¢e mame cesto obuzme strah od nepoznatog, od
toga kako ce se snaci sa bebom, kako e uskladiti sve
svoje obaveze. Cesto ¢ujemo da su teorija i praksa
potpuno razlicite, a sa tim je saglasna i Lola Cvetkovic¢
koja naglasava da pripremanje za bebu nije isto $to i
Spremanje ispita.

,Praksa uvek bude potpuna drugacija od svega $to
moZete da procitate bilo gde — sajt za trudnice ili
literatura za ispit’, porucuje Lola.

Sve tri saglasne su u jednom - biti majka za vreme
studija je izuzetno tesko, ali ne i nemoguce. Porucuju da,
iako su naidle na brojne izazove sa kojim se inace ne bi
suocile, sve je mnogo lakse kada znate da uz sebe imate,
kako Pordina to kaze, nekog kog bezuslovno volite i
nekog ko bezuslovno voli vas.




Razgovarala: Jovana Kovacevi¢
Saradnici: Jovan Zivkovi¢, redakdija

Sa bebom kroz studije - orice Milice i Katarine

Retrospektiva prvog dela

U prethodnom broju imali ste prilike da u paralelnom intervjuu upoznate Milicu i Katarinu. Katarina
je bila cetvrta godina srednje skole kada je dobila prvo dete, dok je drugo doslo kad je bila na maste-
ru nakon zavrsenih osnovnih akademskih studija Srbistike na Filozofskom fakultetu u Nisu. Milica,
inace studentkinja Komunikologije i odnosa sa javnoscu, majka je postala na trecoj godini studija
kada je dobila cerku Minu koja danas ima nesto vise od godinu dana. Milica i Katarina su nam u
prvom delu otkrile kako su izgledali njihovi studentski dani i kako je okolina reagovala na njih,
koliko je teSko zonglirati sa obavezama oko studija i deteta i u kojoj meri su im se karijerni planovi

promenili.

Kako je roditeljstvo uticalo na drustveni Zivot?

Katarina: Drustveni Zivot je patio, zato mi to sad
nadoknadujemo u velikoj meri. Sa te strane smo
neizivljenii zato sad izlazimo, volimo Zurke. Propustili
smo taj deo. Dok su drugi studenti izlazili uvece, pili,
uzivali u Zivotu, mi smo svaki slobodni trenutak
gledali da provedemo ucedi ili da budemo sa Ande-
lom. Ali da smo radili drugacije, ne bismo sigurno
zavrsili u roku, bili na budzetu, ne bismo bili dobri
studenti. Menjaju se prioriteti. Kad ima$ dete, onda
mora$ da imas i drugacije ciljeve. Nije isto. Ja sam
uvek zelela da zavrsim, da pre nego $to mi dete krene
u skolu, kad pitaju $ta mu je, da mama moze da kaze
da je profesor. To je bilo nesto sto moram, nebitno sto
nocu ne spavam. Uvek nas je gledala sa knjigom i to
je stvorilo kod nje ljubav prema ¢itanju, i danas voli

da cita, tako da ima i dobrih stvari kad si mlad roditelj.

Milica: To vise ne postoji. Od kada sam se porodila, u
stvari od kada sam ostala trudna, kad je ve¢ krenuo
da mi se vidi stomak i kad je krenula da mi smeta
guzva, dim od cigareta i galama, svi su se razbezali.
Od kada sam dobila dete, svi su se javili da Cestitaju,
dosli da je vide i onda su svi nestali. Cak se i sa dugo-
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godisnjim drugaricama ne cujem vise. Nadam se da
nije tako svima, ali ja nemam nijednog prijatelja od
kada sam se porodila. Meni je drago ako neka mama
procita ovo. Ja sam ta koja lista ¢asopise i trazi po
forumima da vidim da li se samo ja ovoliko ose¢am,u
bedaku” ili postoji jos neko. Mnogo mi je drago kad
pro¢itam da nisam nenormalna, da je to skroz
normalna stvar. Valjda ¢e nekom biti od pomoci da
Cuje i te negativne strane i pozitivne.

Kako gledas na trudnoée u mladim godinama?

Katarina: Iskreno, sad kad radim u srednjoj skoli i kad
vidim dete od 18-19 godina, vidim da je to nezrela
osoba koja je jos uvek mlada za dete. Koliko god nam
u tom periodu delovalo da smo pametni i da sve
zZnamo — ne znamo jos uvek. | sve je to lepo $to smo
suprug i ja postigli, ali ne bih volela da moje dete
dobije dete kada bude ¢etvrta godina srednje Skole
ili prva godina fakulteta. Mislim divno je to kad imas
dete, i Andela je meni sad velika podrska za sve, ali
tesko je i mislim da treba jedno vreme da se prozivi,
da ides, putujes, setas. Ne kazem da mi ne uzivamo u
Zivotu, nama je lepo, ali smatram da je to jos uvek
rano.

Da li si razmisljala o odustajanju?

Katarina: Nisam. Samo sam cekala Sto pre da
zavrsim, da Andela bude ponosna na mene. Mnogo
je dobar osecaj bio kad sam zavrsila. Osecaj da Ande-
lina mama nema vise ispita na osnovnim
akademskim studijama.

Milica: Ne, ni u jednom trenutku. Bas sam imala Zelju
da svima dokaZzem da to moZe i da je ostvarivo, i da se
sve moze kad se hoce. A sto se tice same trudnoce,
bila sam sre¢na, kao i svi oko mene. Svi su mi progno-
zirali da sam zavrsila sa predavanjima i diplomiran-
jem, ali ja sam verovala da mogu sve to.

Sta te je motivisalo da upises i zavrsis studije?

Katarina: Svi iz drustva su upisali fakultet i meni je
bilo mnogo drago zbog toga, kao i $to su ostvarili
dobre rezultate, ali mi je bilo krivo $to nisam sa njima,
sto sad imam druge obaveze i prioritete. Bilo mi je
lepo to Sto sam mama, ali mi je falio taj deo da ja
studiram. Tako sam spremala nocu prijemni, ucila
sam i dalje, nisam odustajala, i malo sam u jednom
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periodu izgubila volju. Ali, jednog dana dok sam
Setala cerkicy, videla sam druga koji je bio uzasan
dak. Pricali smo nesto neobavezno i ocekivala sam da
se posle srednje skole zaposlio, pitala sam ga Sta radi
i rekao je da se vraca sa predavanja. Iznenadilo me je
da je on upisao nesto. Rekao je:,Ja ¢u sutradan da ti
vaspitavam dete posto ti nisi upisala nista; ja sam
upisao za vaspitaca."To je meni dalo ogromnu snaguy,
rekla sam sebi da on nece moje dete da vaspitava — ja
¢u. Hvala Bogu $to ga je poslao da ga vidim tog dana.
Posle toga sam danonocno spremala prijemni i bila
na budzetu. Tad sam bila bas ponosna na sebe.
Tokom tih godinu dana pauze izmedu srednje Skole i
fakulteta sam sazrela i nekako sam znala da ja moram
da upisem fakultet jer moje dete za 5-6 godina krece
u predskolsko, pa u prvi razred. Htela sam da njena
mama bude profesor, da ona bude ponosna na
mene, a ne da kaze:,Moja mama je zatrudnela i onda
su se oni vencali i nisu zavrsili fakultet, ni tata ni
mama.’Nisam htela to, nego da dete bude ponosno
na nas. | suprug i ja smo zavrsili fakultete, on je profe-
sor fizickog, ja sam profesor srpskog.




Uzimajudi u obzir svoju sadasnju perspektivu,
Sta bi porudila studentkinji ili srednjoskolki
koja ¢eka dete?

Katarina: Samo napred! Rekla bih joj da ne odustaje,
da radi ono $to voli. Dobiti dete je super, ono ¢e da
raste polako, a ona neka bude sre¢na i ispunjena
majka. Treba da zavrsi studije, naravno ako to ima u
planu, niko nije u obavezi da studira, ne Zele svi isto.
Ali ako vec¢ na studijama dobiju dete, neka zavrse to
sto su poceli. Ako i nema podrsku okoline, dete je
uvek tu za podrsku, naravno kad malo odraste. Jeste
sve tesko, ali sve se moZe uz dobru organizaciju.

Samo dobra organizacija i samo da znaju Sta Zele.
Treba da zavrse ono $to su pocele ili planiraju da
zapoc¢nu, zbog njih samih, kao i zbog bolje budu¢no-
sti njihovog deteta. A sta Ce ljudi da pricaju je nebit-
no, svetu se ionako nikada ne moZe ugoditi, uvek ce
biti onih koji ¢e kritikovati i onih koji ¢e hvaliti.

Milica: Curama koje nisu trudne, porucila bih: Nemo-
jte da ostajete trudne dok ne zavrsite Skole i dok se ne
zaposlite. A curama koje su trudne, imam da porucim
da uZivaju, jer ne znaju sta ih tek ¢eka. A mama-
ma-studentkinjama imam da kazem: Svaka cast!

"Meni je drago ako neka mama procita ovo. [...] Valjda ¢e nekom biti od pomo¢i da cuje i te negativne
strane i pozitivne." - Milica

"Diploma nikad ne devalvira, nikad ne gubi vrednost. [...] Kad steknes diplomu svojim rukama, ti si onda
mnogo mocna osoba." - reci podrske koje je Katarini uputila vlasnica stana, u kome je Zivela kao student, a

kojih se i danas sec¢a
@ Peny6nuka Cpbuja
MuHucrapcTeo Kyntype
v uHpopmucara

Ogaj npojekar je cy¢puHaHcupaH n3 byleta Penybnuke Cpbuje - MuHuctapcTsa
KynType 1 uipopmucara. CraBoBU N3HETH Y NOLAPKAHOM MELIMjCKOM NPOjeKTy
HYHO He 13paXkaBajy CTaBOBe OpraHa Koju je JoAenvo cpeacTBa.
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Razgovarala: Milena Zivanovi¢

Intervju: Stasa Nikolic

Gluma izmedu istoka i zapadsa

Nedavno si zavrsila master studije na Fakultetu drams-
kih umetnosti, kakav je osecaj i otkud tolika ljubav
prema glumi?

Da, zavrsila sam master iz glume sa likom Ledi Magbet, to je
jedan od likova koji me je tokom studija privlacio i drago mi je
da sam se izborila sa njom. Volela bih da nadogradim tu svoju
monodramu i da je igram posle na festivalima. Drago mi je da
imam sada i tu diplomu, volim da stvari dovedem do kraja, ne
volim da odustajem, ili da na pola odradujem projekte, pa je
to bio slucaj i sa masterom. Ja sam pre svega Zelela da
studiram glumu, i naravno, FDU je za mene bio jedina opcija.

Ljubav prema glumi se rodila tokom rada u niskom Akadem-
skom pozoristu. Prva predstava koju sam tada radila je bila
Mrtvo more, u reziji mog sadasnjeq kolege i profesora glume u
Pristini, Aleksandra Dindica. Divno je bilo raditi na toj pred-
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Stasa Nikoli¢, talentovana, mlada niska glumica
koja je svoje glumacko usavrsavanje nastavila u
Moskvi u Vahtangov institutu i bila je jedini strani
student. Stasa prima stipendiju ruske ambasade, a
sa sobom nosi i razne nagrade. Ogroman uspeh
postize snimanjem americkog horor filma ,Blood
rise” ¢iju reziju potpisuje Ted Nikolau. Veliki deo
filma se snima u Srbiji kao americ¢ko-srpska
koprodukcija u kojoj ucestvuje lokalna kompanija
,Red Production’ Film je snimio srpski snimatelj
Vladimir lli¢. Pored Stase, glavne uloge u ovom
filmu tumace i Kevin Spirtas, Andres Hove, Denice
Duff, Marko Filipovi¢, Olivera Perunicic, Petar Arsic i
Yulia Graut.

stavi i to je samo podstaklo moju Zelju da upisem glumu. Osim
toga, igrala sam i predstavu Intermeco, koja je bila jako zanim-
ljiva, u njoj sam igrala preko 10 likova i tada sam shvatila da
me u glumi najviSe zanimaju glumacke transformacije i da
Zelim da uvek igram nove i zanimljive uloge, koje su drugacije
od mene i koje mi dozvoljavaju da pokazem sve svoje strane.

Nakon FDU resila si da upises glumu u Moskvi i nastavis
Skolovanje na Vahtangov institutu. Kako je sve pocelo i
kakvo je iskustvo studiranja u Moskvi?

Saznala sam da sam dobila stipendiju za studije u Rusiji, a
zatim i spremila i poloZila prijemni ispit koji je trajao dve
nedelje i imao nekoliko krugova. Naravno da sam bila presre¢-
na kada su mi rekli da sam primljena. Master studije traju dve
godine i ja sam uspesno zavrsila prvu. Iskustvo je veliko.




Svakako mi je drago da sa ovoliko malo godina ipak imam
jedno veliko Zivotno iskustvo koje me je dosta promenilo,
dosta sam sazrela sam za tih godinu dana. Promenio mi se
nacin razmisljanja i postalo mi je sve lak$e nego ranije. Defini-
tivno mi je pomoglo da skinem pritisak sa sebe, posto kada
Zivite u Moskvi nemate mnogo vremena da razmisljate o
drugim stvarima, samo zavrSavate obaveze i radite.

Koje su slicnosti, a koje razlike u Skolama glume kod
nas i u Rusiji?

Skole glume su dosta sli¢ne, oni jedino imaju taj metod rada
na improvizacijama i etidama, koji su preuzeli u potpunosti od
Stanislavskog, dok su nade Skole malo savremenije i oslanjaju
se vise na Li Strazberga, iz Amerike, koji je takode radio po
uzoru na Stanislavskog. Zavrsila sam glumu kod Marije
Milenkovic, nas desetoro je bilo na klasi, svi su jako uspesni u
svom poslu. Zanimljivo je da smo sa diplomskom predstavom
osvojili Grand Prix nagradu upravo u Moskvi, na festivalu
VaGlK-a.

Zbog Skolovanja i posla si privremeno Zivela u Fran-
cuskoj i Moskvi, takode si i dosta putovala. 0d svih
gradova, gde ima$ najlepSe uspomene i koji ti je omi-
ljeni?

Moskva definitivno. Sad imam tu srecu da radim Cehova sa
Harisom Pasovicem, pa se prisecam svih lepih stvari. Radimo

komad “Tri sestre”, gde se mnogo govori i masta o Moskvi i
meni je, naravno, lako, posto ne treba nista da glumim. Grad
koji je ostavio veliki utisak na mene je Lisabon, to je grad koji
ima posebnu energiju, toplinu i dusu. Tamo bih se vratila uvek.

Mozes nesto viSe da nam kaZe$ o predstavi Antona
Cehova,,Tri sestre”, kada je planirana premijera?

Igram Ma3u, jednu od sestara i to je, pored Nastasje Filipovne,
uloga koju sam odavno prizeljkivala. Predstavu rezira Haris
Pasovi¢, jedan od nasih najvecih regionalnih reditelja a premi-
jera se planira za decembar u Beogradskom dramskom pozori-
Stu.

Kakav je tvoj odnos prema Nisu, koliko si cesto ovde i da
li ti nedostaje da vise provodis vreme u svom rodnom
gradu?

Zbog posla sam retko u Nisu, sad smo snimali tu film, pa sam
zato bila cedce, a prethodno sam Zivela u Moskvi. Kada budem
imala poslovne prilike, apsolutno ¢u ih prihvatiti i dolaziti, ali
za sad nemam nikakvog posla u NiSu i moram da radim u
Beogradu. Imam prijatelje koji su takode vec¢inom dosli u
prestonicu, takode u potrazi za boljim poslovnim prilikama.

Kakvi su utisci sa kastinga za americki film ,Blood rise”,
koliko se razlikuje od domacih i ruskih kastinga?




Kastinzi su isti, samo se razlikuju jezici na kojima ih radite. Sto
vise jezika govorite, lakSe Cete raditi kastinge i imacete vise
prilika. Bila sam na kastinzima u Rusiji, generalno rade dosta
brze i temeljnije, imaju vece budzete od nasih. Gledala sam i
puno premijera tamo, zaista su me neki filmovi odusevili.
Razlika izmedu pozorista je takode u budZzetu, njihova pozoris-
ta izgledaju kao dvorci, mnogo se ulaZe, zaista izgledaju
prelepo i scenografija i kostimi su takode nedto Sto je na
mnogo visem nivou. Ali mi takode imamo jako dobre glumce i
reditelje, tako da u tom smislu nema neke mnogo velike
razlike. Dobra gluma je svuda dobra gluma.

S obzirom da americki film "Blood rise" zahteva dosta
transformacije, koliko je tesko bilo ispratiti tempo i
postati "vampir" tokom snimanja?

Zanimljivo je da je meni uvek lak3e igrati likove koji zahtevaju
da se transformisem, nego one koji su mi bliZi po senzibilitetu.
Igrati vampira na kraju mi je bilo lako, naravno da smo detalj-
no pricali Ted Nikolau i ja o liku i kako se uopste igra, ali
uglavnom bolje odradim transformacije.

Mozes da nam otkrijeS nesto o kostimima, kakva se
$minka ocekuje od tebe?

Kada je epoha u pitanju kostimi su uvek bitniji nego kada je
savremeni projekat u planu. Ja sam vise radila epohe, paimam
puno iskustva sa jako komplikovanim kostimima, ali u ovom
filmu sam imala najkomplikovaniju Sminku do sada. Svakoga
dana smo imali odvojeno bar dva sata za Sminku i maske, tako
je to dosta trajalo i bilo je jako naporno, ali to vreme se moze
iskoristiti za pripremu.

Koliko je teSko uziveti se u glavnu ulogu vampirice
Arijel i ispuniti ocekivanja publike?

Pa imala sam tremu zato $to je to dobro poznata saga koja vec
ima svoju publiku i glavne likove, a ja se uvodim u startu kao
glavni Zenski lik i pokrecem radnju. Jako sam zadovoljna
materijalom koji sam videla i jedva cekam da i ostali pogledaju
kadrove koji su zaista prelepi. Arijel tek na kraju postaje
vampirica, a kako ¢e ona vladati podzemnim svetom,
saznacete u $estom nastavku filma.

Koji je sledeci korak u tvojoj glumackoj karijeri?

Sledeci korak su nove predstave koje radim i nadam se nekim
novim filmovima, idem na dosta kastinga, pa ¢emo videti koja

Ce se sledeca prilika otvoriti. Nove poslovne prilike se stalno
otvaraju i mi glumci stalno idemo na kastinge. Trenutno igram
i predstave u Beogradskom dramskom pozoristu.

U kom gradu vidis svoju karijeru u buduénosti, u filmu
ili pozoristu?

Karijeru vidim onde gde me put nanese, volela bih da radim u
raznim zemljama, na raznim jezicima... Vise volim film,
moram priznati, ali glumac bez pozorista ne moze.
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Razgovarao: Marko Stojanovi¢

Interviu: Zeljko Qbrenovié

Igram se s recima dok svaka ne legne na svoje mesto

.

Zeljko Obrenovic je roden 1982. godine u Valjevu. Diplomirao je na Katedri za srpsku knjizevnost na
Filoloskom fakultetu u Beogradu. Objavio je romane ,,Kameno jezero’, Talog”, ,Srpski psiho” i, Koloseum’,
kao i strip , Karton siti” na srpskom i engleskom jeziku. Veliki broj njegovih kratkih prica, stripova, filmskih i
knjizevnih prikaza publikovan je u raznim magazinima, antologijama i periodici. Roman ,,Srpski psiho’,
pric¢a , Ko je ubio ljubav”i strip,,Najbolji covekov prijatelj je pas” prevedeni su na poljski jezik.

Dali je kod tebe ljubav prema pisanju moguce odvojiti
od ljubavi prema stripu, odnosno, konkretnije od
ljubavi prema pisanju stripa?

Pristup pisanju proze i scenarija mi se svakako razlikuje.
Danas kad se mnoge knjige piSu s jednim okom na Holivudu, i
kad je dobar deo proze sinematican, treba pisati nesto 3to je
nemoguce, ili makar teSko, adaptirati. Sa druge strane, u

scenarijima treba koristiti one prednosti koje strip-film ima
nad prozom. A ljubav prema pisanju” je diskutabilna.
Ponajvise mi, verovatno, prija osmiljavanje novog dela i
povezivanje ideja i slika. Potom sledi mukotrpni proces
pisanja, koji je najduZi i najtezi. Na kraju besomucno sredujem
sve Sto napisem. Taj je proces kod mene najduzi, ali u njemu
svejedno beskrajno uZivam.
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ZELJKO
OBRENOV|¢

Sta je po tebi nemoguce ili makar tesko adaptirati?

Ne mora to da bude matematicko pisanje, tipa ,,Uliks”. Ima
knjiga koje cak deluju kao stvorene za adaptaciju, ali zapravo
nisu. Stiven King je idealan primer. Kada se njegovi romani
ogole, Cesto deluju banalno jer je njihova najveca snaga u
likovima. Nazalost, na platnu najceS¢e nema mesta za sitnice i
detalje koji grade njegove likove i zato je i rezultat uglavnom
takav kakav je.

Sta je to Sto proces pisanja ¢ini mukotrpnim, a sre-
divanje besomucnim?

Kad piem prvu ruku moram da mislim o previde toga. 0
jeziku, sceni, tempu, likovima, deli¢ima slagalice, ali i slagalici
kao celini. A volim da kostur price u cugu sklopim matematicki
precizno. Slicno je to kao s postavkom slike. Ako ona ne valja,
moZete nanositi koliko god Zelite slojeva, slika nece valjati.

Ti si strip-scenarista iz Valjeva, grada sa dugom, iako
isprekidanom, strip-tradicijom. Da li si je bio svestan u
svojim pocetnim danima? Koliko te je oblikovala?

Ne mogu da kazem da sam bio svestan te tradicije. Cak ni da
bih u tim buntovnim danima Zeleo da bilo kakva tradicija utice
na mene. Svakako, bitno je Sto sam u Skoli stripa Milivoja
Kostica upoznao vrinjake koji su gajili podjednaku ljubav
prema stripu. S nekima od njih se i dan-danas druzim ili
saradujem. Tek kasnije sam saznao za pomenutu tradiciju.
Steta je $to je ta tradicija, ba kao $to si i kazao, isprekidana i
$to se njen kontinuitet zbog toga ne vidi. Ili se ¢ak moze
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prevideti i da tradicija postoji. To se najbolje vidi po tome 3to je
iz svakog talasa poniklo makar jedno ime koje je danas od
nadaja.

Zasto te dane nazivas buntovnim?

Mislim da je duznost svake mlade osobe, naroCito umetnika,
da preiuspituje autoritete i tradiciju. Bilo bi mi neopisivo
¢udno da mi, recimo, neki petnaestogodisnjak, pa cak i dvade-
setogdisnjak, kaZe da su mu Nabokov i Andri¢ omiljeni pisci.
Isto tako bi mi bilo ¢udno da ih neki cetrdesetogodisnjak ne
uvrsti makar medu deset omiljenih autora.

Kako je izgledala Skola stripa Milivoja Kostica? MozZes li
da je opises?

On bi nam obicno govorio o kadriranju, crtackim tehnikama i
koliko je vazno crtati po modelu i uciti anatomiju, a mi bismo
klimali glavama, jedva Cekajuci da pokazemo 3ta smo crtali
kod kuce ili da ga pitamo o stripovima koje je ¢itao-imao. Bilo
je to sjajno druZenje. Jedan od onih momenata kad shvatis da
ima jos njih sa slicnim interesovanjima. Narocito je bitno Sto je
re¢ o vremenu pre interneta. Do bilo kakve informacije se
dolazilo jako tesko. A tek do stripova, filmova, muzike. ..

Sto se Koloseuma tice, vidim da je imao dugacak proces
nastajanja. Zasto? MoZe3 li da nas provedes kroz njega?
Nije tu re¢ samo o Koloseumu. Gotovo svaku knjigu sam pisao
podjednako dugo, u proseku pet godina. Zapravo, pisanje traje
nekoliko meseci, ali se zato sredivanje oduzi na nekoliko
godina. Kao neko ko nije pod pritiskom izdavaca i italaca
mogu sebi da priustim da se igram reCima, dok svaka ne legne
na svoje mesto (makar u mojim ocima). Tek kad primetim da
samo gubim vreme — dok su sve izmene krajnje minorne, a ja
sam u meduvremenu postao i drugi Covek i drugi pisac —
predajem knjigu izdavacu i okrecem se necem novom. | onda
sve iznova.

Kako kao drugi, treci i koji ve¢ covek danas gledas na
svoje prosle knjige?

Verujem da je svakom umetniku sve $to je ranije radio
nedovoljno dobro, i da uvek misli da je ono 3to na ¢emu
trenutno radi najbolje i najsavrienije. Cak i kad to niko drugi
ne misli. | ne verujem da oni grede. Oni vide nijanse koje su
drugima nevidljive i dobijaju isto tako nevidljive bitke sa
sobom. PokuSavam da prethodne knjige sagledavam u
kontekstu. Naprosto se nisu mogle preskociti. Naravno da ne
mislim da je ,, Srpski psiho” nesto najbolje $to sam napisao, ali
mnogo je njih koji me i dan-danas znaju samo po prvencu.
Neretko mi i sad stizu mejlovi u vezi s tom knjigom. ,,Talog” je
doneo naglasenu stripovsku noar estetiku, a ,,Kameno jezero”
je najavilo potpuno novu fazu, blizu realizmu i glavnom toku,
dok je ,Koloseum’, Cini mi se, i stilski odskocio od svega
prethodnog.




Kako kao scenarista gledas na svoje prosle scenarije?
Dalije ista stvar kao i sa knjigama?

Moram da priznam da ih posmatram drugacije. Odnosno da
sam njima zadovoljniji nego starom prozom. Doduse, mislim
da imam obrazloZenje za to. Kod stripova tu nije samo tekst,
veC i crtez i kolor i letering. Sve to je neraskidiva celina i kao
takvu je i posmatram. Mozda bi utisak bio drugaciji kad bih
(itao bas scenarije a ne gotove stripove, ali moram da priznam
da to nisam ni pokusavao.

Da li ti se proces pisanja stripa razlikuje od procesa
pisanja romana?

Kod stripa najvise razmisljam u slikama i kadrovima i tezim da
najpre ispripovedam pricu bez ijedne reci naracije ili dijaloga.
Jako ekonomisem recima i kad je proza u pitanju, ali u stripu
ne ostavljam ni slovo viska.

Svaki strip-scenarista ima jedan inherentan problem,
naime, treba mu crtac. Tvoja potraga za istim bila je
duga i mukotrpna - do te mere da si mi pre godinu i
nesto dana poverio da si hteo ve¢i da odustanes. Sta se
promenilo?

Kad pisem prozu, zavisim samo od sebe. Ako piSem svaki dan,
makar jednu stranu, posle godinu dana imam roman. Ako ga
nemam, sam sam kriv. Kada je u pitanju strip, tu se stvari
menjaju. Narocito $to su crtaci, makar oni dobri, uglavnom
uhlebljeni u inostranstvu. Vremena je malo, a entuzijazma jos
manje. Ta¢no kad sam odustao od traZenja novog crtaca,
kontaktirao me je Stefan Nasti¢. | dovoljno je re¢i da nakon
manje od godinu dana iza sebe imamo skoro sto kompleti-
ranih strana.

Koliko si control freak kao scenarista, odnosno, koliko
slobode dajes svom crtacu?

Kad prvi put piSem za nekog crtaca, scenariji su mi neopisivo
detaljni. Od toga gde ko stoji u kadru i koliki deo kadra
zauzima, pa nadalje sa detaljima u kadru, fizionomijama i
poloZajima tela, kao i, naravno, garderobom. Kako saradnja
odmice, scenariji se proCiscavaju. Skre¢em paznju na ono Sto
mi je izuzetno vazno, a ostalo prepustam crtacu. Narocito
stvari za koje vidim da mu idu od ruke. Cesto se iznenadim
rezultatom.

Nije redak slucaj da romani pocinju in medias res, ali da
se in medias res zavriavaju, to da. Sta te je nagnalo da
tako zavrsis Koloseum?

Jednostavno sam ljubitelj otvorenih krajeva i nedorecenosti.
Takvi delovi me najviSe i najduze proganjaju i kod knjiga
drugih autora. Ne samo note koje su odsvirane, nego i pauze.
Rec je o trenucima kad Citalac zapravo manje-vise zna $ta se
desilo, ali ipak Zeli da mu se to i eksplicitno kaze. | narator
,,Kamenog jezera” govori o tome (posto i taj moj roman ima
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otvoren kraj, kao i izmisljeni roman Ciji je autor narator),
pominjudi usput film , Kineska Cetvrt” i situaciju kad Polanski
nije bio zadovoljan nijednim od alternativnih krajeva koji su
napisani-snimljeni. U tom beznadu, najednom je dokucio da
je zapravo najbolje da film ostane takav kakav je, bez ,,pravog”
kraja.

Kakav bi savet ponudio mladom proznom piscu, a
kakav mladom scenaristi?

Citajte $to vide i ucite od najboljih. To je najbolja a besplatna
Skola.
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Pise: Andrijana Adamovic

Japanska skola stripa

Upoznavanje Mange

Sta je to manga? Pojam manga potice od dve japanske re¢i —

man (¢udan) i ga (slika). Manga je japanska rec za

stripove i predstavlja japanski stil crtanja stripova i animiranih filmova. Autor, manga umetnik kojih ih crta, naziva se
Mangaka.

Ono Sto prvo moZete primetiti kog mangi su krupne, okrugle
odi, nasuprot nosa i usana koje su veoma male. Zasluzan za
popularizaciju ovog umetnickog pravca, ,crteza sa krupnim
oima’, koji i danas asocira mnoge Citaoce na mange je Osamu
Tezuka. Zbog prepoznatljivog stila i njegovog uticaja na ostale
mangake, Osamu Tezuki se dodeljulje titula,oca mange”.

Treba istaci da se manga (ita s desna na levo, od gornjeg
desnog ugla pa sve na dole. Razlog zbog koga se mange
(itaju na ovaj nama neobican nacin je u samoj tradiciji japansk-
o0g pisma koje se takode Cita po ovom Sablonu, s desna na levo.
Glavna razlika izmedu evropskih i americkih stripova u odnosu
na japanske mange je upravo u nacinu citanja price i boji
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Stampanja. Dok su americki i evropski stripovi najcesce Stam-
pani u boji i Citani klasi¢no s leva na desno, manga ima unika-
tan, suprotano-smeran nacin citanja. Na pocetku ovo moze
delovati zbunjujuce, ali kada jednom okrenete vasu mangu
naopacke i udubite se u pricu, necete ni primetiti ovu razliku.
Mange su uglavnom $tampane u crno-belim izdanjima, ali na-
slovna i par prvih pocetnih strana mogu biti i u boji. Format u
kome se Stampaju mange je 130x190 milimetara. Ovaj format
je kod nas prepoznatljiv za romane.

Pored fizickih kopija sve popularniji su i besplatni sajtovi na
kojima se mange mogu citaju poput: 1stkissmanga.io/,
w13.mangafreak.net/, m.manganelo.com/wwww itd.




U Japanu su mange sastavni deo popularne kulture, ali i sva-
kodnevnog Zivota, kao Sto je kod nas nekada bilo popularno
(itanje novina uz kafu. Mange se u Japanu objavljuju u obliku
serijala, odnosno jedna manga cini jedno poglavlje. Serijali
predstavljaju nastavke i nadovezuju se radnjom jedan na drugi.
Manga se smatra kulturnim fenomenom jer je popularnost
stekla Sirom sveta. Bez obzira na uzrast i pol, u Japanu apsolut-
no svi ¢itaju mange. U svetu i u Srbiji manga je najviSe voljena i
(itana od tinejdzera.

lako ne postoje pravila i ogranienja pri ¢itanju manga, kako bi
novim Citaocima bilo lakSe da se snadu u obilju ponude ovih
stripova, napravljena je kategorizacija:

Shojo: U bukvalnom prevodu shojo oznacava Zenski strip. Ovaj
Zanr za ciljnu grupu Citala ima tinejdZerke, devojke mlade od
18. godina. Glavni likovi su uglavnom devojke oko kojih se gradi
prita. Teme ovog Zanra su: romansa, magija, Zivot u Skoli ispu-
njen ljubavnim i komi¢nim situacijama.

Najpopularnije Shojo mange:

Fruits Basket — Prica prati, siroce, Thoru Honda koja nakon
upoznavanja Yuki, Kyo i Shiguro Sohma otkriva da su ¢lanovi
porodice Sohma prokleti zodijak kletvom. Kletva ih pretvara u
Zivotinje zodijaka, kada su uplaseni, pod stresom ili zaljubljeni.
Manga je smesna i romanticna, ¢lanovi porodice Sohma se bore
za paznju Thoru koja pokusava da uspostavi mir i razumevanje
izmedu njih.

Nana — Manga prati dve Nane, Nanu 0. koja Zeli da se samo
ostvari u muzickoj karijeri i Nanu K. koja se useljava i krece da
Zivi sa svojim deckom. Njih sve su potpuna suprotnost, vode ih
drugacije ambicije i snovi, ali vremenom postaju najbolje prija-
teljice i pomaze jedna drugoj da odrastu i rede Zivotne
probleme.

Sailor Moon — Srednjo3kolke koje imaju super moci i spasavaju
svet od zla, postoji li nesto zanimljivije? Sailor Moon je zaniml-
jiva manga jer govori o priljateljstvu i borbi izmedu dobra i zla
uz ljubavne elemente.

Maid Sama! — Izmedu ljubavi i mrznje, ova manga ce vas
nasmejati do suza. Misaki i Takumi se neprekidno nadmecu oko
ocena, sportskih aktivnosti pa ¢ak i broja ljubavnih priznanja,
nesvesno se zaljubljujuci jedno u drugo.

Kamisama Kiss — Ljubavna komedija izmedu srednjoskolke i
Boga, koja ¢e vam istopiti srca. Kada Nanami pristane da radi u
boZijem hramu Tomoe, otkrice novi svet magicnih stvorenja i
nove emocije njenog srca.

Shonen: Publiku ovog Zanra obicno saCinjavaju muskarci
mladi od 18. godina. Ovaj Zanr manga najces¢e kao glavnog
lika ima muskog protagonistu. Teme koje se najcesce nalaze u
ovim mangama su: borba izmedu dobra i zla, treniranje i
usavravanje borilackih vestina, sazrevanje, snaga priljateljstva

i bratstva, duga avanturisticka putovanja i potrage itd.
Najpopularnije Shonen mange su:

One Piece — Radnja prati mladica Monkey D. Luffija koji,
inspirisan piratskim nacinom Zivota, sa svojim idolom Red Ha-
ired Shanks-om krece u potragu za skrivenim misti¢nim
blagom The One Piece. Manga prati njegovo gusarsko putovan-
je i izazove sa kojima se susrece. One Piece je najprodavanija
manga svih vremena, $to je samo jos jedan od razloga zbog ko-
jeg treba da procitate ovo izvanredno delo.

Fullmetal Alchemist — Dva brata pokusavalju da alhemijom
oZive mrtvu majku, ali umesto toga gube delove sebe. Kako bi
se vratili u normalu krecu u potragu za legendarnim magicnim
kamenom koji moze da ispuni svaku Zelju.

Black Butler — Ciel, naslednik podzemne Londonske krimi-
nalne bande, sklapa dogovor sa davolom koji postaje njegov
batler. Ciel je prodao svoju duSu davolu zhog osvete i Zelje da
sazna ko i $ta se krije iza smrti njegovih roditelja.

Attack on Titan — Borba izmedu titana, monstruma koji jedu
ljude i ljudi vas nece ostaviti ravnodusnim! Manga je puna
akcija, fantazije, post-apokaliptickog i mracnog scenarija.
Zarazliku od Shoja i Shonen manga, Josei i Seinen su namen-
jeni starijim osobama. Najpopularnije Josei mange su: Para-
dise Kiss, Wotakoi: Love is Hard for Otaku, Chihayafuru,
Princess Jellyfish, Aisuru Hito... Dok Seinen mange koje ne
smete da propustite Cine: JoJo's Bizarre Adventure: Steel
Ball Run, Monster, Berserk, Vinland Saga, Grand Blue,
Akira...

Termin manga japandi koriste iskljucivo za strip, dok se svuda
u svetu i kod nas upotrebljava iskljucivo za japanski strip. U Ja-
panu moZete pronaci specijalne striparnice koje prodaju isklju-
Civo mange.

Sa prevodenjem mangi na engleski i njehovom ekranizaci-
jom kroz anime, njihova popularnost i potraznja je rasla, te
danas i u evropskim gradovima mozZete naci odeljke ispunjene
mangama.

Ono 5to je proslavilo mangu je anime — animirana serija Cija je
prica nastala na osnovu mange i koja se emituje na televiziji.
Sigurno ste gledali ili culi za Pokemone, Zmajevu Kuglu,
Beleznicu smrti, Napad titana... Svi ti animei vode svoje
poreklo u mangama, na osnovu kojih pisan scenario i kreirana
animacija.

Sirenje ove popularne kulture i grane stripa i u Srbiji omogucila
je izdavacka kuca Darkwood koja je 2013. godine ponudila u
prodaji izdanja serijala Naruta i One Piece. S obzirom na to da je
mange moguce kupite i kod nas, kao i ¢itati ih besplatno na
navedenim sajtovima, ovo je pravo vreme da se upoznate sa
japanskom $kolom stripa.
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PiSe: Aleksandar Duri¢

Returnto Monkey Island

Nova avantura na ostrvu majmuna

Desava se Cesto da tvorci nekog uspesnog proizvoda u industriji
zabave posle duZe pauze naprave nastavak, koji ne uspe da se
kvalitativno priblizi originalu i u najbolju ruku predstavlja
prijatno nostalgicno prisecanje. Da to ne mora da bude slucaj
pokazuje Sesta igra u legendarnom serijalu avantura sa
takozvanim point&click izvodenjem, ,Return to Monkey Isla-
nd”. Najavljena u aprilu ove godine (i to 1. aprila), ve¢ u sep-
tembru se pojavila za PC i za konzole pocetkom novembra, i
zasluzeno naisla na odlican prijem kod ljubitelja ovog dugo-
vecnog serijala.

Nakon 3to je kompanija Disney kupila slavni Lucasfilm, iji je
ogranak LucasArts — proizvodac igara iz serijala Monkey Island,
dva od triizvorna tvorca serijala su napokon uspeli da izdejstuju
dozvolu da naprave prvu punokrvnu Monkey Island igru jo$ od
2000. godine i naslova ,Escape from Monkey Island”. Posto su
Ron Gilbert i Dejv Grosman neko¢ napustili LucasArts posle
prva dva nastavka, bilo je prikladno da se njihova nova igra
nastavi na kraj drugog dela, ,LeChuck’s Revenge” iz 1991.
godine, koji je imao konfuzan zavrietak, oko kog su se vodile
brojne rasprave, a koje tek ovaj svojevrsni,,medu-nastavak”
razjasnjava.

Bilo kako bilo, opet se druzimo sa,mocnim piratom” GajbraSom
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Tripvudom, koji ¢e ponovo pokusati da odgonetne nikad
otkrivenu tajnu Majmunskog ostrva, koja je bila zapostavljena
u kasnijim nastavcima. Kroz te pustolovine, jos jednom ce doci
u sukob sa zombi gusarom, kapetanom po imenu Le Cak, a
pojavljuju se i voljeni likovi kao Sto su Elejn Marli, brbljiva
lobanja Marej, enigmaticna Voodoo Lady i drugi. Kao u prvom
delu, ,The Secret of Monkey Island” (iz 1990. godine), dobar
deo igre desava se na ikoninom ostrvu Mélée, dok avantura
Gajbrada kasnije vodi i na neka potpuno nova i jednako
Zivopisna ostrva. Naravno, izuzetno vazan sastojak u prijemdi-
vosti Monkey Island igara jeste prepoznatljiv i uspeo humor,
¢ime mnogo doprinosi stara glumacka ekipa koja je na okupu,
poglavito neponovljivi Dominik Armato u ulozi Gajbrada i
Aleksandra Bojd kao Elejn.

Sa igracke strane, Sesti Monkey Island je poslovicno dobro
skrojena avantura, iako je osetno lak3a od prethodnika. Kada su
avanture starog kova nastajale, podrazumevalo se da Ce igra
ma kojeg Zanra pruZiti igracima znatan izazov, dok proizvodaci
avantura danas ciljaju na to da se igraci zabavljaju, ali i da se
zbog zagonetki ne ,zaglavljuju” precesto i da se radnja time
brZe odmotava. Relativnoj jednostavnosti ide u prilog i udoban
i funkcionalan interfejs kojim upravljamo Gajbrasem, sveden
na samo levi i desni taster misa.

,Return to Monkey Island” donosi izmenjen vizuelni stil, $to je
u skladu sa stalnim promenama u grafickom prikazu od igre do
igre ovog serijala. Posle prva dva ,pikselizovana” dela i treceg
koji je izgledao kao prelepi crtani film (a koji su predstavljali
graficki detaljne i za to vreme rasko3ne 2D igre kakvim tadasnje
mogucnosti 3D prikaza nisu mogle da pariraju), usledila je
grublja 3D grafika sa Cetvrtim nastavkom i petim koji je to
izbrusio. Ovog puta, autori su odlucili da igru vrate u dve
dimenzije, grafickim stilom koji je jednostavan i dopadljiv, ako
ve ne i visokobudZetan. Muzicka pratnja je vrlo dobra, a
ponovo su je komponovali Majkl Lend, Klint Bajakian i Piter
Mekonel, koji su stvarali upedatljivu muziku prethodnih
nastavaka. Sve u svemu, ,Return to Monkey Island” je igra
stvorena za brojne fanove ovog serijala, koji ne bi trebalo da je
propuste.




CTYAEHTCRM

ATYPHM LEEHTAP
i HULL

60
Huw, LWymarosauka
018/ 523 364, 523 120, 523 411

AkapemckH ponknopHu aHcamdn "OPO"
Bennkn HapoaHH opkecTap
AkafemMCKH MeLIOBHUTH Xop

AKafleMCKH XeHCKH Xop
Akapemcko nosopuuure

Mcruxonowko caBeToBanuLTe
3a ctyaeHTe CKLL-a H1w

KHbHU>XXeBHO-TPHUOUHCKH H
AOKYMEHTapHH nNporpam

M3paBauka genaTtHoCT

My3HUKO-CLIeHCKH NMporpam-
KOHLepaTH, nepdopmMaHcH

INvkoBHHU Nporpam- u3noxbde
DOHNAMCKH Nporpam

MehyHapoaHH CTyAeHTCKH
dectusan donknopa

MehyHapoaHH CTyAeHTCKH
no3opHLuK ectuBan YpdaHdect

CBeTOoCaBCKH dan

www.skc-nis.com




Ycranoa 3a cranpapp crysexara PenyGnuke Cpuje

Crynenrcku nenrap Huur @

Uprava

Studentski centar Nis

Ustanova za standard studenata
Republike Srbije

Aleksandra Medvedeva br. 2
www.scnis.rs, info@scnis.rs
tel/fax 236-686, 226-487, 231-339

Studentski dom - Paviljon 1i Ili Linijski
restoran - Toplic¢ina 1

Studentski dom - Paviljon Ill i Linijski
restoran - Velikotrnavska 2

Studentski dom - Paviljon IV i Linijski
restoran - Gradsko polje bb

House caffe - klub studenata u Velikotr-
navskoj 2, kod Medicinskog fakulteta

Klub Ekonomskog fakulteta -
Trg Kralja Aleksandra 11





